
Città di Sorrento

Con il patrocinio di Iniziativa promossa da 

DAL 5 AL 30  
DICEMBRE 2025

TEATRO · CONCERTI 
MOSTRE · POESIA 
FILM D’ANIMAZIONE



Sorrento apre il periodo natalizio  
con la splendida mostra

GIUSEPPE ERCOLANO E I MAESTRI DEL PRESEPE 
25 ANNI DI ARTE E TRADIZIONE
DA LUNEDÌ 1 DICEMBRE  
A DOMENICA 18 GENNAIO 
Villa Fiorentino, Corso Italia, 59

In scena la bellezza del Natale, tra tradizione e creatività 
senza tempo. Un percorso emozionante tra arte, fede e 
cultura: le opere esposte racconteranno la magia del 
presepe, con scene e suggestioni ispirate anche alla 
grande letteratura italiana.

All the beauty of Christmas is on show, combining tradition 
and timeless creativity. An exciting journey through art, 
faith and culture: the works on display convey the magic of 
the crèche, with scenes and feelings drawing inspiration, 
among others, by great Italian literature. 

INAUGURAZIONE “SURRIENTO GENTILE“ VENERDÌ 5 DICEMBRE

ore 16,00 
Sala “Carlo Di Leva” 
Via Luigi De Maio, 35 

Incontro “La Rivoluzione  
della Gentilezza” 
con la psicoterapeuta, presidente della Fabbrica della 
Pace e Movimento Bambino Onlus  
prof.ssa Maria Rita Parsi  
e gli antropologi  
Marino Niola e Elisabetta Moro

L’importanza di un sentimento, che da 
Platone al Dalai Lama, continua ad essere 
indagato fin dagli albori della civiltà. 

The importance of a feeling that, from Plato 
to the Dalai Lama, has been explored since 
the dawn of civilisation.



VENERDÌ 5 DICEMBRE 

ore 18,00 | Corso Italia  
evento itinerante 

La performance dei giovani attori “poeti”
Magnifica performance di dieci giovani attori che renderanno 
omaggio alla poesia dei Barattoli Cosmici, dedicando a tutte le 
signore che incontrano per strada versi di grandi poeti. Alle signore 
saranno donati i versi scritti su pergamena e le arance profumate 
della Costiera.

A magnificent performance by ten young actors who will pay tribute 
to the poetry of Barattoli Cosmici, dedicating verses by great poets to 
all the ladies they’ll meet on the street. The ladies will be gifted verses 
written on parchment and fragrant oranges from the Amalfi Coast.

Sfileranno a Corso Italia trenta posteggiatori eseguendo celebri canzoni su Sorrento. Una volta giunti in piazza 
Tasso, il gruppo si suddividerà in 12 ensemble per offrire esibizioni nei luoghi iconici di Sorrento. 

Thirty street musicians will parade along Corso Italia performing famous songs about Sorrento. Once in Piazza 
Tasso, the group will split into 12 ensembles to perform in iconic locations around Sorrento.

ore 18,00 | Corso Italia - evento itinerante 

Passeggiata gentile della Posteggia 
Serenata a Sorrento  
capitanata da Mastro Masiello e da Aurora Giglio



ore 11,30 
Sala “Carlo Di Leva” - Via Luigi De Maio, 35 

Inaugurazione della mostra “Dance Notes”  
di Alessandro Vasapolli

ore 21,00 
Teatro Tasso 
Piazza Sant’Antonino 

Alexander  
Romanovsky 
concerto per pianoforte

Torna in Campania il virtuoso della musica classica, vincitore del Primo Premio al 
Concorso Internazionale Ferruccio Busoni nel 2001. Romanovsky ha suonato nei 
teatri più prestigiosi del mondo ed è apprezzato per la sua tecnica impeccabile e 
per la capacità di trasmettere emozioni profonde attraverso le sue esibizioni.

The classical music virtuoso, winner of the First Prize at the Ferruccio Busoni 
International Competition in 2001, returns to Campania. Romanovsky has played 
in the world’s most prestigious theatres and is appreciated for his impeccable 
technique and ability to convey deep emotions through his performances.

SABATO 6 DICEMBRE 

L’artista-fotografo compie un poderoso passo in avanti nella 
ricognizione del mezzo fotografico come prezioso strumento di 
apertura verso scenari altri e segreti, alla ricerca di una alterità 
fantasmatica, che scardina e rinnega uno dei compiti originari della 
fotografia: la resa mimetica della realtà.

The artist-photographer takes a powerful step forward in 
recognising photography as a valuable tool for opening up 
unique, secret scenarios, in search of a phantasmal otherness that 
undermines and rejects one of the original tasks of photography: the 
mimetic rendering of reality.



SABATO 6 DICEMBRE

ore 11,00 
Teatro Tasso - Piazza Sant’Antonino 

“Totò Sapore e la magica storia della pizza” 
proiezione del film di animazione diretto da Maurizio Forestieri

Marco Palmieri e i folcloristici zampognari 
daranno vita a una magica performance sulle 
note de “La pastorale”. Palmieri è un attore e 
musicista noto per il suo talento in teatro e in 
fiction, e la sua capacità di mescolare musica 
e recitazione lo rende un artista poliedrico e 
apprezzato.

Marco Palmieri and the folkloric bagpipers will 
bring to life a magical performance to the notes of 
“La pastorale”. Palmieri is an actor and musician 
known for his talent in theatre and fiction, and 
his ability to mix music and acting makes him a 
versatile and much appreciated artist.

DOMENICA 7 DICEMBRE 

Il famoso film di animazione che narra le avventure di un 
giovane cuoco a Napoli nel 1700 compie 22 anni. La storia di uno 
dei piatti tipici italiani è accompagnata dalle musiche di due 
celebri artisti napoletani: i fratelli Eduardo ed Eugenio Bennato. 
Tra i doppiatori che diedero la voce ai protagonisti, Mario Merola, 
Lello Arena, Francesco Paolantoni e Pietra Montecorvino.

The famous animated film about the adventures of a young chef in 
Naples in the 1700s is now 22 years old. The story of one of Italy’s 
most famous dishes is accompanied by music from two renowned 
Neapolitan artists: the brothers Eduardo and Eugenio Bennato. Among 
the voice actors who lent their voices to the characters are Mario 
Merola, Lello Arena, Francesco Paolantoni and Pietra Montecorvino.

ore 18,00 
Chiesa del SS. Rosario - Via T. Tasso 

“Sognando la Neve” 
performance di Marco Palmieri e gli zampognari



DOMENICA 7 DICEMBRE

ORARIO RECITE / PERFORMANCE TIME 

11:00 
17:35 
18:10

Chiesa di San Paolo - Via T. Tasso 
Il compagno di viaggio di Andersen  
interpretata da Antonella Stefanucci 

11:35 
18:45 
19:20

Chiesa del S.S. Rosario - Via T. Tasso 
‘E Tre Ssore di Roberto de Simone   
interpretata da Francesca Colapietro

12:10 
18:10 
18:45

Chiesa dell’Addolorata - Via S. Cesareo 
Storia del principe Ahmed  
e della fata Pari-Banou  
tratto dalle mille e una notte  
interpretata da Fiorenza Calogero

12:45  
19:20 
19:55

Chiesa di San Paolo - Via T. Tasso 
Storia di una lumaca che scoprì 
l’importanza della lentezza 
di Luis Sepulveda  
interpretata da Rosaria de Cicco

13:20 
17:00 
17:35

Sedil Dominova - Via San Cesareo 
Gatta cenerentola di Gianbattista Basile  
e Gli abiti del granduca di Andersen 
interpretate da Annamaria Colasanto

ore 21,00 | Teatro Tasso - Piazza Sant’Antonino 

“Mo’ vene Natale - omaggio  
alla canzone umoristica”  
concerto del cantapianista Lorenzo Hengeller  
con Enzo Anastasio al sax alto

Evento itinerante 

“C’era una Volta”  
tra chiese e palazzi del centro storico favole 
per adulti e bambini

In questo percorso itinerante, cinque attrici racconteranno, 
davanti a un braciere acceso, favole per adulti e bambini, 
offrendo un affascinante viaggio nella tradizione.

Along this journey through historic churches and palaces in 
the city centre, five actresses will tell fairy tales for adults 
and children in front of a lit brazier, offering a fascinating 
journey into tradition.

SABATO 13 DICEMBRE 

VENERDÌ 12 DICEMBRE

L’artista che fonde la canzone italiana con jazz e swing, 
noto per il suo approccio musicale eclettico, ha collaborato 
con importanti artisti come Stefano Bollani e contribuito a 
importanti progetti musicali, teatrali e televisivi.

The artist who blends Italian song with jazz and swing, known 
for his eclectic musical approach, has collaborated with 
important artists such as Stefano Bollani and contributed to 
important musical, theatrical and television projects.



DOMENICA 14 DICEMBRE 

L’artista mette in scena un viaggio 
emozionale della sua amicizia con Pino 
Daniele, celebrando la straordinaria ricchezza 
sonora che ha contraddistinto la sua arte. Sul 
palco non mancheranno gli assoli di batteria 
e i brani che hanno portato il musicista 
napoletano al successo popolare. 

The artist stages an emotional journey through 
his friendship with Pino Daniele, celebrating 
the extraordinary richness of sound that 
characterised his art. The stage will feature 
drum solos and songs that brought the 
Neapolitan musician popular success.

SABATO 14 DICEMBRE 

ore 17,00 
Sala “Carlo Di Leva” 
Via Luigi De Maio, 35 

“Surrentum a portata di clic”

LUNEDÌ 15 DICEMBRE 

ore 21,00 
Teatro Tasso - Piazza Sant’Antonino 

Tullio De Piscopo 
concerto I colori della musica - Live tour 2025

La storia diventa digitale con la 
presentazione della nuova iniziativa 
editoriale, promossa in collaborazione con 
Federalberghi Penisola Sorrentina.

History goes digital with the presentation 
of a new publishing initiative, promoted in 
collaboration with Federalberghi Penisola 
Sorrentina.



Mary, una undicenne aspirante chef, grazie al supporto della nonna Emer, 
intraprende un viaggio straordinario attraverso il tempo, permettendo a 
quattro generazioni di donne di confrontarsi e condividere le loro esperienze.

Mary, an 11-year-old aspiring chef, enjoys her grandmother Emer’s support 
when embarking on an extraordinary journey through time, allowing four 
generations of women to meet and share their experiences.

SABATO 20 DICEMBRE 

dalle ore 18,00  
Corso Italia - evento itinerante 

Marco Zurzolo & Street jazz  
Banda M.V.M (Mamma Vita Mia)  
di 14 elementi

Il sassofonista napoletano con la sua potenza 
musicale, suonerà lungo Corso Italia per proseguire 
il concerto in piazza.

The Neapolitan saxophonist will perform his 
powerful music along Corso Italia, continuing the 
concert in the square. 

VENERDÌ 19 DICEMBRE 

ore 12,00 
Sala “Carlo Di Leva” - Via Luigi De Maio, 35 

Mostra di pittura “Oltre il Gesto”  
di Morris Spagnol  
a cura di Daniela del Moro

Un artista che unisce action painting e tecniche miste, 
creando un dialogo emozionante tra colore e forma.

An artist who combines action painting and mixed media, 
creating an exciting dialogue between colour and form.

ore 11,30 | Teatro Tasso - Piazza Sant’Antonino 

 “Mary e lo spirito di mezzanotte” 
proiezione del film di animazione diretto da Enzo D’Alò



SABATO 20 DICEMBRE 

ore 21,00 | Teatro Tasso -  Piazza Sant’Antonino 

Giovanni Block  
concerto Solo ma non troppo

Giovanni Block con un pugno di canzoni, qualche storia, i 
suoi amici attori e la sua chitarra. Il concerto racconta come 
la solitudine, per gli artisti (o presunti tali), o per i folli (o 
dichiarati tali), sia dietro ogni angolo, anche quando si è 
circondati da folla festante o in compagni.

Giovanni Block with a handful of songs, a few stories, his actor 
friends and his guitar. The concert recounts how loneliness, 
for artists (or those who claim to be), or for madmen (or those 
who declare themselves to be), is round every corner, even in 
the presence of cheering crowds or friends.

ore 20.30 | Cattedrale di Sorrento - Via S. Maria della Pietà, 44  

Coro gospel “The Voices of Victory”  
diretto da Nicole Ingram Taylor

Un luogo magico ospiterà il famoso coro gospel fondato nel 1992 a Orlando che ha partecipato a eventi 
prestigiosi come il Super Bowl XLIII e collaborato con l’Harlem Gospel Choir. La formazione ha suonato con 
grandi leggende del gospel e affiancato nomi del pop come Simple Minds, Sinead O’Connor e i Bee Gees.

A magical venue will host the famous gospel choir founded in Orlando in 1992, who have performed at 
prestigious events such as Super Bowl XLIII and collaborated with the Harlem Gospel Choir. The group has 
played with gospel legends and supported pop stars such as Simple Minds, Sinead O’Connor and the Bee Gees.

DOMENICA 21 DICEMBRE 

SABATO 20 DICEMBRE 



Promosso dalla figlia Mariella che lo ricorda come un 
albergatore lungimirante, più che un semplice e doveroso 
tributo, questo evento vuole essere un gesto per perpetuare il 
suo amore incondizionato per Sorrento.

Promoted by his daughter Mariella, who remembers him as a 
forward-thinking hotelier, this event is more than just a simple 
and fitting tribute: it is a gesture to perpetuate his unconditional 
love for Sorrento.

LUNEDÌ 22 DICEMBRE 

SABATO 27 DICEMBRE

ore 21,00 | Teatro Tasso, Piazza Sant’Antonino 

Noa, Gil Dor e i Solis String Quartet  
in concerto

LUNEDÌ 22 DICEMBRE

Una delle cantanti israeliane più apprezzate a livello internazionale, ha trascorso parte della sua 
giovinezza a New York, dove ha sviluppato il suo eclettico stile musicale, influenzato da artisti come Paul 
Simon e Joni Mitchell. Aldilà della musica Noa è anche un’attivista per la pace e la coesistenza.

One of Israel’s most internationally acclaimed singers, she spent part of her youth in New York, where she 
developed her eclectic musical style, influenced by artists such as Paul Simon and Joni Mitchell. Beyond 
music, Noa is also an activist for peace and coexistence.

ore 20,00 | Teatro Tasso - Piazza Sant’Antonino 

Concerto in ricordo di Mariano Russo 
Un tributo all’albergatore lungimirante



DAL 28 AL 30 DICEMBRE DAL 28 AL 30 DICEMBRE

MARTEDÌ 30 DICEMBRE

A partire da Piazza Tasso, un percorso alla 
scoperta di un presepe vivente, unico nel suo 
genere, con la location magica delle corti antiche 
dei palazzi nel centro storico di Sorrento.

Starting from Piazza Tasso, a journey to discover 
a unique living nativity scene, set in the magical 
location of the ancient courtyards of the palaces 
in the historic centre of Sorrento.

Per chiudere il mese festivo in bellezza, il celebre 
cantante si esibirà in un concerto in piazza, 
rendendo omaggio alla tradizione musicale 
napoletana e a Sergio Bruni. Con il suo stile unico 
che fonde reggae e musica partenopea, l’artista 
napoletano promette di offrire un’esperienza 
memorabile e coinvolgente per tutti i presenti.

To end the festive month on a high note, the famous 
singer will perform a concert in the square, paying 
tribute to the Neapolitan musical tradition and Sergio 
Bruni. With his unique style blending reggae and 
Neapolitan music, the Neapolitan artist promises 
to offer a memorable and engaging experience for 
everyone present.

ore 21,00 | Piazza Tasso  

Raiz canta Sergio Bruni 
Si ll’ammore è ‘o cuntrario d’ ‘a morte 
concerto in omaggio  
alla tradizione musicale napoletana

dalle ore 17,30 alle ore 20,30 
Centro storico di Sorrento 

“Araprit’ ‘e purtune...  
ce sta ‘o Presepio’’  
scene viventi del Presepe del ’700 napoletano



“Sorrento si prepara a festeggiare i suoi cittadini,  
ad accogliere i visitatori, mettendo in luce le sue virtù più preziose: gentilezza, 
accoglienza, bellezza e cultura attraverso un percorso artistico, per creare un’atmosfera 
calda e incantevole per un Natale indimenticabile da vivere insieme. Un invito a riflettere 
su una qualità essenziale per la costruzione di una società più armoniosa e inclusiva. 
In un’epoca in cui il dialogo sembra spesso sostituito dall’indifferenza e dalla polemica, 
è cruciale riscoprire il significato profondo della gentilezza e quanto possa influire 
positivamente nelle nostre vite.”

“Sorrento is preparing to celebrate its citizens and welcome visitors, highlighting its most 
precious virtues: kindness, hospitality, beauty and culture through an artistic journey, 
to create a warm, enchanting atmosphere for an unforgettable Christmas to be enjoyed 
together. An invitation to reflect on an essential quality with a view to building a more 
harmonious and inclusive society. In an age when dialogue often seems to be replaced by 
indifference and controversy, it is crucial to rediscover the profound meaning of kindness 
and the deep influence it can have on our lives.”

Con il contributo di

INGRESSO GRATUITO FINO AD ESAURIMENTO POSTI 
Info “Surriento Gentile” whatsapp 377 341 9162 surrientogentile@gmail.com


